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1.1. Odesilatel
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Ten.

1.2. Cislo jednaci osvéd&eni
Certificate reference No/
Homep cepmugbukama

l.2.a.

1.3. Prisludny ustiedni organ
Central competent authority/
LlenmpanbHbili KoMnemeHmHbIlU opaaH

1.4. Pfislusny mistni organ
Local competent authority/
MecmHbili kKoMnemeHmHbIl opaaH
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UHoexc
Tel.
Tel/
Ten.

1.6.
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1.10
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Place of origin/
Mecmo

NPOUCXOXOeHUs!

Nazev
Name/
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Cislo schvaleni Approval number/
PeaucmpayuoHHbiili Homep

1.12.

1.13. Misto nakladky
Place of loading/
Hama noapysku

1.14. Datum odjezdu Date of

departure/
Hama omnpasku

1.15. Dopravni prostfedek
Means of transport/
TpaHcrnopmHoe cpedcmeo

Letadlo o Plavidlo o
Aeroplane/ Ship/

Silniéni vozidlo o Ostatni o
Road vehicle/ Other/
AemodopoxHbili  [pyaoe
TpaHcnopm

Identifikace:

Identification:/
UNdenmugpukayus:

Odkaz na dokument:
Documentation references:/
Ccbinka Ha GoKymeHmayuio:

Vagon =]

Railway wagon/

Asuadocmaska [locmaska mopem XK.0. ea20H

a

1.16. Vstupni stanovi$té hraniéni kontroly EU Entry BIP in EU/
[yHKM nozpaHu4Ho20 koHmpons EC

1.17.

1.18. Popis zbozZi

1.19. Kéd zbozi (kéd HS)

Description of commodity/ Commodity code (HS code)/
OnucaHue mosapa Kod moeapa (kod HS)
1.20. MnozZstvi
Quantity/
Kon-go

1.21. Teplota produkti
Temperature of product/
Temnepamypa npodykma

1.22. Pocet baleni
Number of packages/
Kon-e0 ynakoeok

Okolni o Chlazené o Zmrazené o
Ambient/ Chilled/ Frozen/
Tewmn. okp.cpedb! OxnaxoeHHbIll  3aMOpPOXeEHHbIU
1.23. Cislo plomby/kontejneru 1.24. Druh obalu
Seal/Container No/ Type of packaging/
lMeyams/ KoHmetlinep Ne Tun ynaxkoseku

1.25. Zbozi osvédcené pro:
Commodities certified for:/
Cepmucbukayus mosapa 0ns:

Lidska spotieba o
Human consumption/

MompebneHue yenosexom
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1.26. 1.27. Pro dovoz nebo piijem do EU o
For import or admission into EU/
[Ans umnopma unu donycka 6 EC

1.28. Identifikace zbozi
Identification of the commodities
HNdeHmugpukayusi mosapos

Druh Datum vyroby (dd/mm/rrrr) - Cislo schvéleni zafizeni Approval Poget baleni Cista hmotnost
(v&decky nazev) Date production number of establishments Number of packages/ Net weight/
Species (dd/mmtyyyy)/ PeaucmpayuoHHbIl Homep Konu4yecmeo ynakosok Bec Hemmo
(scientific name)/ Hama npouszsodcmea (00 / npednpusmuli/
Bud MM/ 2222) Vyrobni zavod Manufacturing
(Hay4HOe Ha3eaHue) plant

3as0d npouseodumens
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CESKA REPUBLIKA COL - Kolagen uréeny k lidské spotiebé

Cist II: Osvédéeni
Part II: Certification/

Pazden II: Cepmucpuxayus

CZECH REPUBLIC COL - Collagen intended for human consumption
YEILICKAA PECITYBJIHKA COL - KonnazeHn, npedHazHayeHHblii 01 nompebneHus 4eno8exom
L. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvéd&eni Il.b.
Health information Cettificate reference No/
Meduko-caHumapHas uHgopmayus Homep cepmucpukama
1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti

TZ -2017/06 - COL str./page/ crp. 3 z/from/ n3 5

Public Health Attestation/
Ammecmayus op2aHoe obujecmeeHHO20
30pasooxpaHeHus
J4, nize podepsany, prohlasuiji, Ze jsem seznamen s pfislusnymi ustanovenimi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna
2002, kterym se stanovi obecné zasady a poZzadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky trad pro bezpe&nost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpeénosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1), nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin
(UF. vést. L 139, 30.4.2004, s. 1) a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlastni hygienicka
pravidla pro potraviny Zivo&isného puvodu (UF. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55), a potvrzuji, Ze vySe popsany kolagen byl vyroben v souladu s uvedenymi
pozadavky, a zejména ze:
I, the undersigned, declare that | am aware of the relevant provisions of Regulation (EC) No 178/2002 of the European Parliament and of the Council of 28
January 2002 laying down the general principles and requirements of food law, establishing the European Food Safety Authority and laying down
procedures in matters of food safety (OJ L 31, 1.2.2002, p. 1), Regulation (EC) No 852/2004 of the European Parliament and of the Council of 29 April 2004
on the hygiene of foodstuffs (OJ L 139, 30.4.2004, p. 1) and Regulation (EC) No 853/2004 of the European Parliament and of the Council of 29 April 2004
laying down specific hygiene rules for food of animal origin (OJ L 139, 30.4.2004, p. 55) and certify that the collagen described above was produced in
accordance with those requirements, in particular that:
A, Huxenodnucaswulics, 3asensl0, YMO MHE U3BECMHO O coomeemcmeylowux nonoxeHusx Peanamenma (EC) Ne 178/2002 Esponelicko2o
napnamedma u Cosema om 28 siHeapsi 2002 200a, 8 KOMOPOM U3NOXeHbl obwue npuHyunel u mpebosaHus nuujeeo20 3akoHodamenbcmea,
HasHayeHue Esponelickoeo azeHmemea o 6e3onacHocmu npodykmos numaHus, U ycmaHosneHs! npoyedypsbl no gonpocam 6e30nacHocmu NuWesbix
npodyxkmos (OJ L 31, 1.2.2002, cmp. 1), Peanamenma (EC) Ne 852/2004 Eeponetlickozo napnameHma u Coeema om 29 anpensi 2004 200a o auaueHe
nuwesbix npodykmoe (OJ L 139, 30.4.2004, cmp. 1) u Peanamenma (EC) Ne 853/2004 Esponelicko2o napnameHma u Coeema om 29 anpens 2004 200a,
8 KOmOpoM u3nazalomcsi 0cobble npasuna 2uaueHbl nuwesbix Mpodykmos xusomHo20 npoucxoxdenus (OJ L 139, 30.4 .2004, cmp. 55) u
nodmeepxdaro, 4mo onucaHHbIl ebiwe KonnazeH 6bin npoussedeH 8 coomeemcmsuu ¢ 3MuMu mpebosaHusIMU, 8 4aCMHOCMU, YMo:
- pochazi ze zafizeni, jez ma (maji) zaveden program zaloZeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodu (HACCP) v souladu s
Elankem 5 nafizeni (ES) €. 852/2004,
it comes from (an) establishment(s) implementing a programme based on the Hazard analysis and critical control points (HACCP) principles in
accordance with Article 5 of Regulation (EC) No 852/2004,/
OH NIocmaensemcs y4ypexoeHuem (SMu), peanusyowum (u) npoepaMmmy, OCHOBaHHYIO Ha MPUHYUNax aHanu3a puckKos U KpUumu4ecKux
KoHmponbHbix moyek (XACCI) 8 coomeemcmeuu co cmameeli 5 Peanamerma (EC) Ne 852/2004,
- byl vyroben ze surovin, které splnily poZzadavky kapitol | a Il oddilu XV pfilohy lll nafizeni (ES) €. 853/2004,
it has been produced from raw materials that met the requirements of Chapters | and Il of Section XV of Annex Il to Regulation (EC) No
853/2004,/
OH 6bIn1 U320MOBJIEH U3 Cbipbs, omeeyarouwe2o mpebosaHusm anas | u Il Pasdena XV lMpunoxeHus Ill k Peenamenmy (EC) Ne 853/2004,
- byl vyroben v souladu s podminkami stanovenymi v kapitole Ill oddilu XV pfiilohy llI nafizeni (ES) &. 853/2004,
it has been manufactured in compliance with the conditions set out in Chapter Ill of Section XV of Annex IIl to Regulation (EC) No 853/2004,/
OH 6bl/1 U320MOBNEH 8 COOMEEMCMBUU C YCNo8uUsMU, U3NoxeHHbIMU 8 2nase Il Pasdena XV lMpunoxerus Il k Peanamenmy (EC) Ne 853/2004,

- spliiuje kritéria kapitoly IV oddilu XV pfilohy Il nafizeni (ES) &. 853/2004 a nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o
mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést. L 338, 22.12.2005, s. 1), it satisfies the criteria of Chapter IV of Section XV of Annex Ill to
Regulation (EC) No 853/2004 and of Commission Regulation (EC) No 2073/2005 of 15 November 2005 on microbiological criteria for foodstuffs
(OJ L 338, 22.12.2005, p. 1); /

OH coomeemcmeyem kpumepusam anasbl IV pazdena XV MpunoxeHxus Il k Peanamenmy (EC) Ne 853/2004 u PeanameHmy Komuccuu (EC) Ne
2073/2005 om 15 Hos6psi 2005 200a 0 MuKpobuono2UYECKUX Kpumepusix 0ns nuwiesbix npodykmos (OJ L 338, 22.12.2005, cmp. 1);

™ a pokud byl ziskan ze skotu, ovci a koz, " and, if of bovine, ovine and caprine animal origin, /

U, 8 Criyvae, ecriu OH UMeJT XUBOMHOE NpoucxoxdoeHue (KpynHbIld po2amelli CKOM, 08Ubl U KO3bl),

byl ziskan ze zvifat, ktera prosla prohlidkami pfed porazkou a po porazce,
it has been derived from animals which have passed ante mortem and post morteneyboiiHoe o6cnedosaHusi,

" a, s vyjimkou kolagenu zaskaného z kuza a kozek, " and, except for collagen derived from hides and skins,/
W, 32 UCKMIOYEHNEM KONNareHa, NONYYEHHOrO W3 LLKYP U KOXM,

" pud' - [pochaza ze zemé& nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim Komise 2007/453/ES ze dne 29.

™ gither &ervna 2007, kterym se stanovi status BSE &lenskych statu nebo tfetich zemi nebo jejich oblasti

™ unu  vzhledem k riziku vyskytu BSE (UF. vést. L 172, 30.6.2007, s. 84), do kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE,
[it comes from a country or a region classified in accordance with Commission Decision 2007/453/EC of 29 June 2007 establishing the BSE
status of Member States or third countries or regions thereof according to their BSE risk (OJ L 172, 30.6.2007, p. 84) as a country or region
posing a negligible BSE risk,/

[oH npoucxodum u3 cmpaHbl unu peauoHa, KnaccughuyuposaHHo20 8 coomeememeuu ¢ PeweHuem Komuccuu 2007/453 /EC om 29 utoHs
2007 200a, ycma+aenusarouum cmamyc F'9KPC 2ocydapcme-4neHo8 unu mpembux CmMpaH unu peauoHos 8 Coomeemcmeuu ¢ pUCKOM
FOKPC (OJ L 172, 30.6.2007 , cmp. 84) kak cmpaHy unu peauoH, npedcmasnsowue HesHayumenbHbil puck FOKPC,

kolagen neobsahuje specifikovany rizikovy materidl, jak je definovan v bodé 1 pfilohy V nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &.
999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci, tlumeni a eradikaci nékterych pfenosnych spongiformnich encefalopatii
(UF. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1), ani z n&j nebyl ziskan @,

the collagen does not contain and is not derived from specified risk material as defined in point 1 of Annex V to Regulation (EC) No 999/2001
of the European Parliament and of the Council of 22 May 2001 laying down rules for the prevention, control and eradication of certain
transmissible spongiform encephalopathies (OJ L 147, 31.5.2001. p. 1) @/

konnazeH He codepxum u He 6bin npouseedeH u3 mamepuana 0co6020 pucka, kak onpedeneHo e nyHkme 1 npunoxeHus V k PeanameHmy
(EC) Ne 999/2001 Esponelicko2o napnameHma u Cosema om 22 masi 2001 200a, 8 KOMOPOM ycmaHasnueaomes npasuna
npedon}gpazueuun, KOHMPO.S U UCKOPEHEHUS1 HEKOMOPbIX 8UO08 MPaHCMUCCUBHbIX ayb4yambix aHueganonamuli (OJ L 147, 31.5.2001,
cmp. 1)<,

kolagen neobsahuje strojné oddé&lené maso pochazejlci z kosti skotu, ovei nebo koz, ani neni z tohoto masa ziskan, s vyjimkou kolagenu
ziskaného ze zvifat, ktera se narodila, byla nepretrzité chovana a porazena v zemi nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim
2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichZ nebyl zjistén Zadny domécl pfipad BSE,

the collagen does not contain and is not derived from mechanically separated meat obtained from bones of bovine, ovine or caprine
animals, except for collagen derived from animals that were born, continuously reared and slaughtered in a country or region classified in
accordance with Decision 2007/453/EC as a country or region posing a negligible BSE risk in which there have been no BSE indigenous
cases,/

KonnazeH He codepxum u He Bbin npoussedeH u3 Msica, Nony4yeHHo20 nocpedcmeom MexaHuyeckol obeanku u3 kocmel KpynHo20
po2amoao cKkoma, 08ey, Unu K03, 3a UCK/TIOYEHUEM KOfnazeHa, nosy4eHHO20 U3 XUBOMHbIX, KOMOpbIe 6binu POXOEHbI, HeNPepbIeHO
eblpalyueanuce u nodeepaanuch yb60t0 8 CmpaHe unu peauoHe, KnaccughuyuposaHHoOM e coomeememeuu ¢ PeweHuem 2007 /453 /EC kak
cmpaHa unu peauoH, npedcmasnsoujue HeaHavumensHell puck FOKPC, 8 Komopom He 6bino cnyyaes, ceasaHHbix ¢ FAKPC mecmHbix
KUSOMHBIX,

(n. 2016/759 piil. Il &. IV, n. 2017/731)
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uHgopmayus
- zvifata, z nichZ byl ziskan kolagen, nebyla poraZzena po omrageni prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni nebo usmrcena stejnou
metodou nebo porazena po omracéeni laceraci centralni nervové tkané pomoci podiouhiého ty&ovitého nastroje zavedeného do dutiny
lebeni, s vyjimkou pfipadu, kdy se zvifata narodila, byla nepfetrZité chovana a porazena v zemi nebo oblasti zafazené v souladu s
rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, the animals from which the collagen was|
derived have not been slaughtered after stunning by means of gas injected into the cranial cavity or killed by the same method or slaughtered|
by laceration after stunning of central nervous tissue by means of an elongated rod-shaped instrument introduced into the cranial cavity,
except if the animals were born, continuously reared and slaughtered in a country or region classified in accordance with Decision
2007/453/EC as a country or region posing a negligible BSE risk,/

JKUBOMHbIE, U3 KOMOPLIX Bbif NOMYYEH KonnazeH, He Bbinu nodsepaanuck y60ok Nocne 02MyweHuUs ¢ NOMOWbIo 2a3a, 8800UMO20 &
yepenHyio KopobKy unu He yMepuwiensanucb mem xe Memodom, unu He nodsepaanucek y6oio nymem pa3pbleéaHusi NOCne o2nyweHus
mkarel LJHC ¢ nomowbio yOnuHeHHo20 cmepxHeobpa3Ho20 UHCMPyMeHma, 86e0eHHO20 & YeperHyio KOpobKy, 3a UCK/IIoYeHUeM
JKUBOMHBIX, KOMOpbIe 6blU POXOEHbLI, HENPEPbIBHO 8bipaL4UBaNUCh U nodeepaanuck y6ol0 8 CMPaHe unu pesuoHe,
KnaccughuyuposaHHbix 8 coomeemcmeuu ¢ 2007/453 / EC, kak cmpaHa unu peauoH, npedcmasnsioujue HeaHa4umensHsill puck FOKPC,

- ) [mistem piivodu zviifat, z nichZ je ziskan kolagen, je zemé& nebo oblast zafazena v souladu s
rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti s neuréenym rizikem vyskytu BSE a zvifata nebyla krmena masokostni mouckou
nebo Skvarky, jak jsou definovany v Kodexu zdravi suchozemskych Zivogichu OIE],
 [the animals, from which the collagen is derived, originate from a country or region classified in accordance with Decision 2007/453/EC as
a country or region posing an undetermined BSE risk, and the animals were not fed with meat-and-bone meal or greaves, as defined in the
OIE Terrestrial Animal Health Code],/
™ pxueomHbIe, U3 KOMOPBIX MOMYYEH KONMazeH, MPOUCXOJSM U3 CMPaHb! UMY Pe2UOHA, KNAacCuUUUPOSaHHBIX 8 COOMeemcmauu ¢
PeweHuem 2007/453 / EC, kak cmpaHa unu peauoH, npedcmasnsiowue HesHaqumenbHbil puck FOKPC, u XusomHble He NUmManuch MsiCoM,
kocmHoli mykoli unu xupamu, 8 coomeemcmeuu ¢ Kodexcom 300p0ebsi Ha3eMHbIX XuomHbix MIE],

- ™ [mistem puvodu zvifat, z nichZ je ziskan kolagen, je zemé nebo oblast zafazena v souladu s
rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti s neuréenym rizikem vyskytu BSE, a kolagen byl vyrabén a bylo s nim zachazeno|
takovym zpusobem, ktery zajistuje, Ze neobsahuje nervové a lymfatické tkané& odhalené b&hem vykost'ovani, ani jimi neni kontaminovan.]]
(1) [the animals, from which the collagen is derived, originate from a country or region classified in accordance with Decision 2007/453/EC as|
a country or region posing an undetermined BSE risk, and the collagen was produced and handled in a manner which ensures that it did nof|
contain and were not contaminated with nervous and lymphatic tissues exposed during the deboning process.]] /
(1) PxueomHble, U3 KOMOPbIX MONYYEH KoNnazeH, Npoucxodsm u3 CMpaHb! UNU PeeUOHa, KaccuguyuposaHHbIX 8 Coomeememeuu ¢
PeweHuem 2007/453 / EC, kak cmpaHa unu peauoH, npedcmasnsaioujue HeaHadumenbHbil puck FOKPC, u konnazeH 6bin npoussedeH u
obpabomaH crnocobom, 2apaHMuPyOULUM, YMO OH He codepxum U He Bbin 3apaxeH HePE8HbIMU U NUMGamuyecKuMu mKaHsamMu,
8bISI8IEHHbIMU 80 8peMs npoyecca obsanku.]]

" nebo - [pochazi ze zemé& nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES ze dne 29. Eervna 2007, kterym se stanovi status BSE
Mor ¢lenskych statu nebo tretich zemi nebo jejich oblasti vzhledem k riziku vyskytu BSE (UF. vést. L 172, 30.6.2007, s. 84), do kategorie zemé

M ypam nebo oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE,
[it comes from a country or a region classified in accordance with Decision 2007/453/EC of 29 June 2007 establishing the BSE status of]
Member States or third countries or regions thereof according to their BSE risk (OJ L 172, 30.6.2007, p. 84) as a country or region posing a
controlled BSE risk,/
[oH npoucxodum u3 cmpaHbl UNuU PeaUoHa, KnaccuguyuposaHHo20 8 coomeemcmeuu ¢ Peweruem 2007/453 / EC om 29 uioHsi 2007 20da,
ycmanaenuearouwum cmamyc F'9KPC 2ocydapcme-4neHoe unu mpembux cmpaH unu pe2uoHos 8 coomeememeuu ¢ puckom MNIKPC (OJL|
172, 30.6.2007 , cmp. 84) kak cmpaHa unu peauoH, npedcmasnsiowue koHmponupyemsiii puck FAKPC,

- zvifata, z nichz je ziskan kolagen, nebyla po omrageni usmrcena laceraci centralni nervové tkané
pomoci podlouhlého tyCovitého nastroje zavedeného do dutiny lebeéni nebo prostiednictvim plynové injekce do dutiny lebegni,
the animals, from which the collagen is derived, were not killed, after stunning, by laceration of central nervous tissue by means of an
elongated rod-shaped instrument introduced into the cranial cavity, or by means of gas injected into the cranial cavity,/

JKUBOMHbIE, U3 KOMOPLIX MOMYYEH KONNazeH, nocne o2nyweHus He 6biu ymepuweneHsl nocpedcmeom paspbiéa mkaHel LIHC ¢ nomowsio
YONUHEHHO20 CMEPXKHEOBPa3HO20 UHCMPYMEHMA, 86€0EHHO20 8 YEPENHYI0 KOPOOBKY, UMU C MOMOWbIO 2a3a, 8600UMO20 8 YepernHyio
Kopobky,

- kolagen neobsahuije specifikovany rizikovy materidl, jak je definovan v bodé 1 pfilohy V nafizeni (ES) €. 999/2001, ani strojné& oddélené& maso
ziskané z kosti skotu, ovci nebo koz, ani z nich nebyl ziskan.] the collagen does not contain and is not derived from specified risk material as|
defined in point 1 of Annex V to Regulation (EC) No 999/2001, or mechanically separated meat obtained from bones of bovine, ovine or
caprine animals.)/

KonnazeH He codepxum u He 6bin Npou3eedeH U3 yka3aHH020 Mamepuana, npedcmasnsanueeo 0cobbil puck, kaxk onpedeneHo e nyHkme 1
lpunoxerus V k MocmaxoeneHuto (EC) Ne 999/2001, unu u3 Msca, nony4eHHo020 nocpedcmeom mexaHuyeckoll ob6eanku us kocmel
KpYMHO20 po2amoa0 cKoma, 08€y, unu Ko3.]
" nebo - [pochazi ze zemé nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES ze dne 29. ervna 2007, kterym se stanovi status BSE
Mor &lenskych statu nebo tfetich zemi nebo jejich oblasti vzhledem k riziku vyskytu BSE (UF. vést. L 172, 30.6.2007, s. 84), do kategorie zemé
Munu nebo oblasti s neuréenym rizikem vyskytu BSE,
[it comes from a country or a region classified in accordance with Decision 2007/453/EC of 29 June 2007 establishing the BSE status o
Member States or third countries or regions thereof according to their BSE risk (OJ L 172, 30.6.2007, p. 84) as a country or region with an|
undetermined BSE risk,/
[oH 6bin1 npou3eedeH 8 cmpaHe unu peauoHe, KnaccuguyuposaHHOM e coomeemcmeuu ¢ PeweHuem 2007/453 / EC om 29 utoHsi 2007 200a,
ycmanasnusatouwum cmamyc F'SKPC e2ocydapcme-4yneHos unu mpemsux CmpaH unu peauoHos 6 coomeemcemeuu ¢ puckom F'IKPC (OJ L
172, 30.6.2007, cmp. 84) kak cmpaHa unu peauoH ¢ HeonpedeneHHbim puckom MOKPC,

- zvifata, z nichZ je ziskan kolagen, nebyla krmena masokostni mouckou nebo $kvarky ziskanymi z pfezvykavct, jak jsou definovany v Kodexul
zdravi suchozemskych Zivo&ichti OIE, the animals, from which the collagen is derived, were not fed meat-and-bone meal or greaves derived|
from ruminants, as defined in the Terrestrial Animal health Code of the World Organisation for Animal Health,/

KUBOMHbIE, U3 KOMOPbIX 6biN NOMYYEH KOMINa2eH, He NUManuch MACOKOCMHOU MyKOU unu Xupamu, NOMYYEHHbIMU U3 X8aYHbIX XUBOMHBIX,
Kak onpedeneHo e Kodekce 300p06bsi Ha3eMHbIX XU80mHbIX BcemupHoU opaaHu3ayuu oxpaHsl 300p0ebs KUBOMHBIX,

- zvifata, z nichZ je ziskan kolagen, nebyla po omréaceni usmrcena laceraci centralni nervové tkané
pomocii podlouhlého ty&ovitého nastroje zavedeného do dutiny lebeéni nebo prostiednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni,
the animals, from which the collagen is derived, were not killed after stunning by laceration of central nervous tissue by means of an elongated|
rod-shaped instrument introduced into the cranial cavity, or by means of gas injected into the cranial cavity,/

JKUBOMHbBIE, U3 KOMOPbIX BblT NOMYYEH KONNAa2eH, Nocne o2nyweHus He 6binu ymepuweneHs! nocpedcmeom paspsiea mkarel LIHC ¢
nomMowbio yOnuHeHHo20 CmepXHeobpa3Ho20 UHCMPYMeHMa, 86e0eHHO20 8 YepenHy KOPOobKy, unu ¢ NOMOWbIo 2a3a, 8600UMO20 6
4epenHyto KopobKy,

- kolagen nebyl ziskan z nize uvedeného:
the collagen is not derived from:/

KonnareH He 6bin NOny4YeH us:

i) specifikovany rizikovy material definovany v bodé 1 pfilohy V nafizeni (ES) ¢. 999/2001;

specified risk material as defined in point 1 of Annex V to Regulation (EC) No 999/2001,/

maTtepuana, NnpeAcTaBnAoLEero pUck U ykasaHHoro B nyHkte 1 Mpunoxexus V k PernamenTy (EC) Ne 999/2001,

CESKA REPUBLIKA COL - Kolagen ur&eny k lidské spotiebd
CZECH REPUBLIC COL - Collagen intended for human consumption
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YEIICKAS PECITYBJIMKA COL - Konnares, npeaHa3sHa4€HHbIH U1 NOTPE6IEHHS YeTI0BEKOM

Cast II: Osvédé&eni

Part II: Certification/
Paszoen II: Cepmuuxayua

Il. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvéd&eni I.b.
Health information/ Certificate reference No/
Meduko-caHumapHas Homep cepmugpuxama
uHpopmayus

ii) nervové a lymfatické tkané odhalené béhem vykost'ovani;
nervous and lymphatic tissues exposed during the deboning process,/
HePeHbIX U nuMgbamuyeckux mkaHel, nodeepeHymsix go3delicmeuto 8 npoyecce obeanku,
iii) strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci nebo koz.)/
mechanically separated meat obtained from bones of bovine, ovine or caprine animals.]
MexaHu4yecku omAeneHHo20 Msica, MoNy4eHHo20 npu obsanke KpynHo20 poeamozao CKoma, 08ey, unu Ko3.]

Poznamky: / Notes/ lMpumeyaHus:

Cast l: / Part I:/ Paspen I:

- Kolonka 1.11: Misto ptivodu: nazev a adresa expediéniho zafizeni.
Box reference 1.11: Place of origin: name and address of the dispatch establishment./
Ccbinka 1.11: Mecmo npoucxox9oeHus: uMs U adpec opaaHu3ayuu-omnpasumens.

- Kolonka 1.15: Registraéni &islo (vagony nebo kontejnery a nakladni automobily), &islo letu (letadlo) nebo nazev (plavidlo). V pripadé vykladky a
opétovného naloZeni je nutno uvést samostatné informace.

Box reference 1.15: Registration number (railway wagons or container and lorries), flight number (aircraft) or name (ship). Separate information is to be|

provided in the event of unloading and reloading./

Ccbinka 1.15: PeaucmpayuoHHblli HOMEP (ene3Ho00POXHbLIX 8a20H08, KOHMEUHePoe U epy308bix asmomobuneli), Homep pelica (npu
asuanepesoske) unu HasgaHue cydHa (npu mpaHcnopmuposke Mopem). OmodensHas uHgopmayus donxHa 6bime npedocmasnexa e cnyyae
pasapy3Ku u nepezpysKu.

- Kolonka |.18: Toto osvéd&eni muze byt pouzito rovnéz pro dovoz kolagennich strev.
Box reference 1.18: This certificate may also be used for import of collagen casings./
Ccbinka |.18: QaHHbil cepmugbukam moxem maroke ucrnonb308amscs 0515 umMnopma KosnnazeHoebix 060/104ex.

Kolonka 1.19: Pouzijte prislusny kéd harmonizovaného systému (HS) &isla 35.04 nebo 39.17.
Box reference 1.19: Use the appropriate Harmonised System (HS) code under the heading of 35.04 or 39.17./
Ceoinka I.19: Ucnonb3yiime coomeemcmeayrouull mamoxeHHbili kod mosapa (HS) nod 3azonoskom 35.04 unu 39.17.

- Kolonka 1.20: Uvedte celkovou hrubou a celkovou €istou hmotnost.
Box reference 1.20: Indicate total gross weight and total net weight./
Ccbinka 1.20: Ykaxume obwul eec 6pymmo u Hemmo.

- Kolonka 1.23: Oznageni kontejneru / Cislo plomby: pouze v pfisludnych pfipadech.
Box reference 1.23: Identification of container/Seal number: only where applicable./
Ccbinka I.23: UdeHmugbukayus Homepa KoHmeliHepa / Homep nedamu: monbko 8 mom cryyae, koada 3mo NMPUMEeHUMO.

Cast II: / Part I1:/ Pasgen II:

(1) Nehodici se Skrtnéte.
Delete as appropriate/
JluwHee 3a4epkHyms.

(2) Odstranéni specifikovaného rizikového materidlu neni vyzadovano, pokud je kolagen ziskan ze zvirat, ktera se narodila. byla

nepfetrZité chovana a porazena v tfeti zemi nebo oblasti tieti zemé zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti

se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE

The removal of specified risk material is not required if the collagen derives from animals born, continuously reared and slaughtered in a third country

or region of a third country classified in accordance with Decision 2007/453/EC as posing a negligible BSE risk./

Y0aneHue ykazaHH020 mamepuana 0co6020 pucka He mpebyemcs, ecnu KonnazeH 6bin Mony4eH U3 XUBOMHbIX, POXOEHHbIX, 8bIPaWUEHHbIX U
nodsepeHymsix y60t0 8 mpemseli cmpaHe unu pe2uoHe mpemseli cmpaHsl, knaccughuyuposaHHblx 8 coomeemcemeuu ¢ PeweHuem 2007/453/EC,

Kak npedcmasnsoujue HeaHavumenbHbil puck FOKPC.

- Barva razitka a podpisu se musi li$it od barvy ostatnich udajti v osvédéeni.
The colour of the stamp and signature must be different from that of the other particulars in the certificate./
Lsem neyamu u nodnucu GomkeH omnu4ambcs om yeema Opyaux 0aHHbIX 8 cepmugbukame.

Uredni veterinarni lékar
Official veterinarian/
lMpedcmasumens eemepuHapHol cryx6bi

Jméno (hulkovym pismem): Kvalifikace a titul:

Name (in capital letters): Qualification and title:/

Wmsa (3a2naeHbimu byksamu): Keanugbukayus u donxHocms:
Datum: Podpis:

Date./ Signature:/

Hama: Modnuce:

Razitko:

Stamp:/

Meyame:
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